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FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
[C - 2018/13638]

17 AUGUSTUS 2018. — Koninklijk besluit tot uitvoering
van artikel 1394/20, 2°, in fine van het Gerechtelijk Wetboek

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op artikel 1394/20, 2° van het Gerechtelijk Wetboek gewijzigd
bij de wet van 4 mei 2016 houdende internering en diverse bepalingen
inzake justitie ;
Gelet op artikel 1394/27, § 7 van het Gerechtelijk Wetboek ;

Gelet op het advies 62.238/2 van de Raad van State, gegeven op
25 oktober 2017 ;

Op de voordracht van de Minister van Justitie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In uitvoering van artikel 1394/20, 2°, in fine, worden
volgende databanken gelijkwaardig aan de kruispuntbank van de
ondernemingen verklaard:

- Voor het Koninkrijk der Nederlanden : “het Handelsregister”, zoals
bedoeld in de Nederlandse wet van 22 maart 2007, houdende regels
omtrent een basisregister van ondernemingen en rechtspersonen ;

- Voor de Franse Republiek : “Le Registre du commerce et des
sociétés”, zoals bedoeld in artikel L.123-1 van de Franse Code de
commerce ;

- Voor de Bondsrepubliek Duitsland : “das Handelsregister”, zoals
bedoeld in § 8 van het Duitse Handelsgesetzbuch ;

- Voor het Groothertogdom Luxemburg : “Le Registre de commerce
et des sociétés”, zoals bepaald bij de Luxemburgse wet van 19 decem-
ber 2002 concernant le registre de commerce et des sociétés;

- Voor de Italiaanse Republiek : “Il Registro delle Imprese”, zoals
bedoeld in artikel 8 van de Italiaanse wet nr. 580 van 1993 ;

- Voor het Koninkrijk Spanje : “El Registro Mercantil”, zoals bedoeld
in de Spaanse wet 19/1989 van 25 juli 1989 ;

- Voor de Republiek Oostenrijk : “das Firmenbuch”, zoals bedoeld in
het Oostenrijkse Firmenbuchgesetz uit 1990.

Art. 2. De alfanumerieke tekens waaruit de inschrijving van de
schuldeiser en de schuldenaar in een gelijkwaardig verklaarde onder-
nemingsdatabank blijkt, dienen door de gerechtsdeurwaarder te wor-
den ingeschreven in het register zoals bedoeld in artikel 1394/27 van
het Gerechtelijk Wetboek.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de maand
die volgt na afloop van een termijn van tien dagen te rekenen van de
dag volgend op bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.

Art. 4. De minister bevoegd voor Justitie is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 17 augustus 2018.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
K. GEENS

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
[C - 2018/13638]
17 AOUT 2018. — Arrété royal portant exécution
de l'article 1394/20, 2°, in fine du Code judiciaire
PHILIPPE, Roi des Belges,

A tous, présents et a venir, Salut.

Vu l'article 1394/20, 2° du Code Judiciaire modifié par la loi du
4 mai 2016 relative a I'internement et a diverses dispositions en matiere
de Justice ;

Vu l'article 1394/27, § 7 du Code judiciaire ;

Vu l'avis 62.238/2 du Conseil d’Etat, donné le 25 octobre 2017 ;

Sur la proposition du Ministre de la Justice,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1%, En exécution de l'article 1394/20, 2°, in fine, les banques
de données suivantes sont déclarées comme équivalentes a la banque-
carrefour des entreprises :

- Pour le Royaume uni des Pays- Bas : « het Handelsregister », visé
dans la loi des Pays-Bas du 22 mars 2007 portant les regles sur un
registre de base des entreprises et des personnes morales ;

- Pour la République francaise : « Le Registre du commerce et des
sociétés », visé a l'article L.123-1 du Code francais de commerce ;

- Pour la République fédérale d’Allemagne : « das Handelsregister »,
visé au § 8 du Handelsgesetzbuch allemand ;

- Pour le Grand-Duché de Luxembourg : « Le Registre de commerce
et des sociétés », comme indiqué par la loi luxembourgeoise du
19 décembre 2002 concernant le registre de commerce et des sociétés ;

- Pour la République italienne : « Il Registro delle Imprese », comme
visé a l’article 8 de la loi italienne n° 580 de 1993 ;

- Pour le Royaume d’Espagne : “El Registro Mercantil”, comme visé
par la loi espagnole 19/1989 du 25 juillet 1989 ;

- Pour la République d’Autriche : “das Firmenbuch”, comme visé
dans le Firmenbuchgesetz autrichien de 1990.

Art. 2. Les caracteres alphanumériques démontrant l'inscription du
créancier et du débiteur dans une banque d’entreprises déclarée comme
équivalente, doivent étre inscrits par le huissier de justice dans le
registre visé a 'article 1394/27 du Code judiciaire.

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit I’expiration d’un délai de dix jours prenant cours le jour apres
sa publication au Moniteur belge.

Art. 4. Le ministre qui a la Justice dans ses attributions est chargé de
I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 17 aott 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Justice,
K. GEENS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C - 2018/40652]

2 SEPTEMBER 2018. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 19 januari 2011 betreffende de veiligheid
van speelgoed

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op het Wetboek van economisch recht, artikel IX.4, § 1,
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 13 december 2017;
Gelet op het koninklijk besluit van 19 januari 2011 betreffende de
veiligheid van speelgoed;

Gelet op advies 63.018/1 van de Raad van State, gegeven op
22 maart 2018, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

=

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
PM.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE
[C - 2018/40652]

2 SEPTEMBRE 2018. — Arrété royal modifiant 1’arrété royal du
19 janvier 2011 relatif a la sécurité des jouets

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu le Code du droit économique, 'article IX.4, § 1°", modifié par
l'arrété royal du 13 décembre 2017 ;

Vu l'arrété royal du 19 janvier 2011 relatif a la sécurité des jouets ;

Vu l'avis 63.018/1 du Conseil d’Etat, donné le 22 mars 2018, en
application de l'article 84, § 1", alinéa 1°", 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;
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Op de voordracht van de Minister van Consumenten,

Hebben Wij besloten en besluiten Wijj :

Artikel 1. Dit besluit voorziet in de omzetting van de richtlijn
2017/738 van de Raad van 27 maart 2017 tot wijziging, met het oog op
aanpassing aan de vooruitgang van de techniek, van bijlage II bjj
Richtlijn 2009/48/EG van het Europees Parlement en de Raad betref-
fende de veiligheid van speelgoed, wat lood betreft, van de richtlijn
2017/774 van de Commissie van 3 mei 2017 tot wijziging, met het oog
op de vaststelling van specifieke grenswaarden voor chemische stoffen
die worden gebruikt in speelgoed, van aanhangsel C van bijlage II bij
Richtlijn 2009/48/EG van het Europees Parlement en de Raad betref-
fende de veiligheid van speelgoed, wat betreft fenol, en van de richtlijn
2017/898 van de commissie van 24 mei 2017 tot wijziging, met het oog
op de vaststelling van specifieke grenswaarden voor chemische stoffen
die worden gebruikt in speelgoed, van aanhangsel C van bijlage II bij
Richtlijn 2009/48/EG van het Europees Parlement en de Raad betref-
fende de veiligheid van speelgoed, wat bisfenol A betreft.

Art. 2. In bijlage II, “Bijzondere veiligheidseisen”, deel III, “Chemi-
sche eigenschappen” van het koninklijk besluit van 19 januari 2011 betref-
fende de veiligheid van speelgoed, gewijzigd bij het koninklijk besluit
van 7 september 2012, worden de migratielimieten voor lood die
opgenomen zijn in de tabel bij punt 12 (achtereenvolgens de limiet-
waarden in mg/kg in droog, bros, poederachtig of flexibel speelgoed-
materiaal; mg/kg in vloeibaar of kleverig speelgoedmateriaal; mg/kg
in afgekrabd speelgoedmateriaal), vervangen als volgt:

“Lood 2,0 0,5 23"

Art. 3. Aanhangsel C van bijlage II “Bijzondere veiligheidseisen”
van het koninklijk besluit van 19 januari 2011 betreffende de veiligheid
van speelgoed, vervangen bij het koninklijk besluit van 24 novem-
ber 2016, wordt vervangen als volgt:

Sur la proposition du Ministre des Consommateurs,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Le présent arrété transpose la directive 2017/738 du
Conseil du 27 mars 2017 modifiant, pour l'adapter au progres
technique, l’annexe II de la directive 2009/48/CE du Parle-
ment européen et du Conseil relative a la sécurité des jouets, en ce qui
concerne le plomb, la directive 2017/774 de la Commission du
3 mai 2017 modifiant, aux fins de l'adoption de valeurs limites
spécifiques pour les substances chimiques utilisées dans les jouets,
l'annexe II, appendice C, de la directive 2009/48/CE du Parle-
ment européen et du Conseil relative a la sécurité des jouets en ce qui
concerne le phénol, et la directive 2017/898 de la Commission du
24 mai 2017 modifiant, aux fins de l'adoption de valeurs limites
spécifiques pour les substances chimiques utilisées dans les jouets,
I'annexe II, appendice C, de la directive 2009/48/CE du Parle-
ment européen et du Conseil relative a la sécurité des jouets en ce qui
concerne le bisphénol A.

Art. 2. Dans l'annexe II, « Exigences de sécurité particuliéres »,
partie III, « Propriétés chimiques » de l'arrété royal du 19 jan-
vier 2011 relatif a la sécurité des jouets, modifiée par I'arrété royal du
7 septembre 2012, les limites de migration pour le plomb qui sont
reprises dans le tableau du point 12 (successivement les limites de
migration en mg/kg de matiere de jouet seche, friable, poudreuse ou
souple ; mg/kg de matiére de jouet liquide ou collante ; mg/kg de
matiere grattée du jouet) sont remplacées par ce qui suit :

« Plomb 2,0 05 23 ».

Art. 3. L'appendice C de l'annexe II « Exigences de sécurité
particulieres » de I’arrété royal du 19 janvier 2011 relatif a la sécurité des
jouets, remplacé par 'arrété royal du 24 novembre 2016, est remplacé
par ce qui suit :

“Aanhangsel C

Specifieke grenswaarden voor chemische stoffen die worden gebruikt in speelgoed dat bestemd is voor gebruik
door kinderen jonger dan 36 maanden of in ander speelgoed dat bedoeld is om in de mond genomen te worden
overeenkomstig artikel 46, lid 2 van de richtlijn 2009/48/EG.

Stof Cas nr. Grenswaarde

1° TCEP 115-96-8 5 mg/kg (gehaltelimiet)

2° TCPP 13674-84-5 5 mg/kg (gehaltelimiet)

3° TDCP 13674-87-8 5 mg/kg (gehaltelimiet)

4° Bisfenol A 80-05-7 0,04 mg/l (migratielimiet) overeenkomstig de methoden in
NBN EN 71-10:2006 en NBN EN 71-11:2006

5° Formamide 75-12-7 20 pg/m3 (emissielimiet) na maximaal 28 dagen vanaf het begin
van de emissietest van speelgoedmaterialen uit schuimrubber die
meer dan 200 mg/kg (afkapwaarde op basis van gehalte) bevatten

6° 1,2-benzisothiazool-3(2H)-on 2634-33-5 5 mg/kg (gehaltelimiet) in waterige speelgoedmaterialen, overeen-
komstig de in NBN EN 71-10:2006 en NBN EN 71-
11:2006 vastgestelde methoden

7° reactiemassa van: 5-chloor-2-methyl-4- | 55965-84-9 1 mg/kg (gehaltelimiet) in waterige speelgoedmaterialen

isothiazoline-3-on [EG-nr. 247-500-7] en 2-methyl-

2H-isothiazool-3-on [EG-nr. 220-239-6] (3:1)

8° 5-chloor-2-methylisothiazoline-3(2H)-on 26172-55-4 0,75 mg/kg (gehaltelimiet) in waterige speelgoedmaterialen

9° 2-methylisothiazoline-3(2H)-on 2682-20-4 0,25 mg/kg (gehaltelimiet) in waterige speelgoedmaterialen

10° Fenol 108-95-2 5 mg/l (migratielimiet) in polymere materialen overeenkomstig de
methoden in NBN EN 71-10:2006 en NBN EN 71-11:2006
10 mg/kg (gehaltelimiet) als conserveermiddel overeenkomstig de
methoden in NBN EN 71-10:2006 en NBN EN 71-11:2006

De bepaling onder 4° is van toepassing vanaf 26 november 2018.

Tot en met 25 november 2018 is de specifieke grenswaarde voor Bisphenol A, Cas nr. 80-05-7, de volgende: 0,1 mg/1 (migratielimiet)
overeenkomstig de methoden in NBN EN 71-10:2006 en NBN EN 71-11:2006.

De bepaling onder 10° is van toepassing vanaf 4 november 2018.”.
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« Appendice C

Valeurs limites spécifiques pour les substances chimiques utilisées dans les jouets destinés a 1'usage d’enfants de moins de 36 mois ou dans
d’autres jouets destinés a étre mis en bouche, adoptées conformément a 1'article 46, paragraphe 2 de la directive 2009/48/CE.

Substance N° Cas Valeur limite

1° TCEP 115-96-8 5 mg/kg (teneur maximale)

2° TCPP 13674-84-5 5 mg/kg (teneur maximale)

3° TDCP 13674-87-8 5 mg/kg (teneur maximale)

4° Bisphénol A 80-05-7 0,04 mg/l (limite de migration) conformément aux méthodes
établies par les normes NBN EN 71-10:2006 et NBN EN 71-11:2006

5° Formamide 75-12-7 20 pg/m3 (limite d’émission) aprés une période maximale de
28 jours a compter du commencement du test des émissions des
matériaux de jouet en mousse présentant une teneur en formamide
supérieure a 200 mg/kg (valeur seuil basée sur la teneur)

6° 1,2-benzisothiazol-3(2H)-one 2634-33-5 5 mg/kg (teneur limite) dans les matériaux aqueux pour jouets,
conformément aux méthodes fixées dans les normes NBN EN 71-
10:2006 et NBN EN 71-11:2006

7° Masse de réaction de la 5-chloro-2-méthyl-4- | 55965-84-9 1 mg/kg (teneur limite) dans les matériaux aqueux pour jouets

isothiazolin-3-one [no CE 247-500-7] et de la

2-méthyl-2H-isothiazol-3-one [no CE 220-239-6]

(3:1)

8° 5-Chloro-2-méthyl-isothiazolin-3(2H)-one 26172-55-4 0,75 mg/kg (teneur limite) dans les matériaux aqueux pour jouets

9° 2-Méthylisothiazolin-3(2H)-one 2682-20-4 0,25 mg/kg (teneur limite) dans les matériaux aqueux pour jouets

10° Phénol 108-95-2 5 mg/l (limite de migration) dans les matériaux polymeres

conformément aux méthodes établies par les normes NBN EN
71-10:2006 et NBN EN 71-11:2006.

10 mg/kg (teneur limite) pour les utilisations en tant qu’agent
conservateur conformément aux méthodes établies par les normes
NBN EN 71-10:2006 et NBN EN 71-11:2006

Le 4° est d’application a partir du 26 novembre 2018.

Jusqu’au 25 novembre 2018 inclus, la valeur limite spécifique du Bisphénol A, n°® Cas 80-05-7, est la suivante : 0,1 mg/I (limite de migration)
conformement aux méthodes établies par les normes NBN EN 71-10:2006 et NBN EN 71-11:2006.

Le 10° est d’application a partir du 4 novembre 2018. ».

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op 28 oktober 2018.

Art. 5. De minister bevoegd voor de Bescherming van de Veiligheid

van de Consumenten is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 2 september 2018.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Consumenten,
K. PEETERS

Art. 4. Le présent arrété entre en vigueur le 28 octobre 2018.

Art. 5. Le ministre qui a la Protection de la Sécurité des Consomma-

teurs dans ses attributions est chargé de 'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 2 septembre 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre des Consommateurs,
K. PEETERS

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Welzijn, Volksgezondheid en Gezin

[C - 2018/13639]

13 JULI 2018. — Ministerieel besluit over de berekening van het budget zorgcontinuiteit

De Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin,

Gelet op het decreet van 7 mei 2004 tot oprichting van het intern verzelfstandigd agentschap met rechtspersoon-
lijkheid Vlaams Agentschap voor Personen met een Handicap, artikel 8, 1°, en artikel 8, 3°, gewijzigd bij het decreet van

25 april 2014;




